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Garantie

FORS bietet direkt beim Kauf...

• Gesetzliche Garantie
  2 Jahre Garantie auf Haushalt- und 

 Gewerbegeräte.

• FORS Swiss Garantie 5
  Kostenlos zusätzlich 3 Jahre  

FORS Swiss Garantie.

Die Leistungen umfassen Wegpauschale,  
Arbeitszeit und Ersatzteile.

Garantie

FORS offre directement à l’achat...

• Garantie légale
  2 ans de garantie pour les appareils 

électroménagers domestiques et 
 commerciaux.

• FORS Swiss Garantie 5
  Gratuitement 3 années additionnelles 

FORS Swiss Garantie.

Les prestations incluent les frais de  déplacement, 
main d’oeuvre et pièces de rechange.

Jahre

2

+3

Années

2

+3

shop.fors.ch

3FORS Swiss Garantie 5 FORS Swiss Garantie 5 

5 Jahre Garantie

FORS bietet als erste Firma in der Schweiz  

seit dem 16. Februar 2015 eine 5-jährige Garantie 

(FORS Swiss Garantie 5) an. Darin enthalten sind 

die Marken FORS, Liebherr, ASKO und Brema. 

Dies bedeutet für den Käufer von FORS-Produkten, 

mehr Sicherheit und absolute Qualität. So können 

Sie auf Nummer sicher gehen und sich vor dem 

 Risiko unerwarteter Kosten schützen. Sie profitieren 

von vielen Vorteilen:

–  Mehrwert durch den Kauf von Premium-Produkten

–  Absolute Sicherheit

–  Zeitersparnis: da kein Aufwand für Offertan fragen 

und Kontrolle der Abrechnung erforderlich

–  Geldersparnis, weil alles inklusive ist: 

 Wegpauschale, Arbeitszeit und Ersatzteile

– Gratis Hotline für alle Servicefälle

FORS Swiss Garantie 5 deckt alle Schäden  

am Gerät, welche die Funktionstüchtigkeit des  

Gerätes betreffen und umfasst die Reparatur oder 

den Ersatz des Gerätes im Rahmen der Garantie-

bestimmungen.

Wir sind für Sie da

Im Garantiefall steht Ihnen unsere gratis Service-

hotline 0800 554 650 zur Verfügung.

Garantie de 5 ans

Depuis le 16 février 2015, FORS est la première  

entreprise de Suisse à proposer une garantie  

de 5 ans (FORS Swiss Garantie 5). En font partie  

les marques FORS, Liebherr, ASKO et Brema.  

Pour le consommateur cela signifie davantage  

de sécurité et une qualité absolue. Vous  misez ainsi 

sur la  sécurité et ne courrez aucun risque d’avoir  

des frais inattendus. Vous profitez de nombreux 

avantages:

–  Valeur ajoutée par l’achat de produits haut de 

gamme «Premium»

– Sécurité absolue

–  Gain de temps: les demandes d’offre et les vérifi-

cations de factures sont désormais superflues

–  Gain d’argent, car tout est compris: frais de dépla-

cement, main d’oeuvre et pièces de rechange

–  Hotline gratuite pour les besoins d’assistance

L’extension de garantie FORS Swiss Garantie 5 

couvre tous les risques de panne de l’appareil et 

comprend la réparation ou le remplacement de 

 l’appareil dans le cadre des conditions de garantie.

Nous sommes là pour vous

En cas de garantie, notre hotline de service  

gratuite 0800 554 650 est à votre disposition. 

Leistungen / Prestations FORS Swiss Garantie 5

Kategorien / Catégories

1 – 3 Haushalt / Ménager

4 Gewerbe / Commercial

Laufzeit + 3 Jahre = 5 Jahre Vollgarantie

Période de garantie + 3 ans = 5 ans de garantie 

 complète

1 Alle Haushaltgeräte, welche nicht der Kategorie 2 zugeordnet sind

Tous les appareils ménagers qui ne sont pas dans la catégorie 2

Fr. 140.– (exkl. MwSt.)

Fr. 150.80 (inkl. MwSt.)

2 Geschirrspüler, Side-by-Side-Kombinationen, Kühlschränke mit IceMaker, Waschen / Trocknen EFH

Lave-vaisselle, combinés Side-by-Side, réfrigérateur avec Ice Maker, lavage / séchage (maison individuelle)

Fr. 250.– (exkl. MwSt.) 

Fr. 269.25 (inkl. MwSt.)

3 Waschen / Trocknen MFH

Lavage / séchage (immeuble locatif)

Fr. 490.– (exkl. MwSt.)

Fr. 527.75 (inkl. MwSt.)

4 A Kühl- und Gefriergeräte Gewerbe, Mediline

Appareils de réfrigération et congélation commerciaux,  Mediline

Fr. 250.– (exkl. MwSt.) 

Fr. 269.25 (inkl. MwSt.)

B Eisautomaten

Automates à glace

Fr. 250.– (exkl. MwSt.) 

Fr. 269.25 (inkl. MwSt.)

xkl. MwSt.)

nkl. MwSt.)

xkl. MwSt.)

nkl. MwSt.)

xkl. MwSt.)

nkl. MwSt.)

xkl. MwSt.)

nkl. MwSt.)

xkl. MwSt.)

nkl. MwSt.)

GRATIS

GRATUIT
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Kühlgeräte GN 2/1 mit Edelstahl Innenbehälter
GKPv 6590 5'690.- 5'283.20 50.- • inox 465 C 70 • -2 +15°C A
GKPv 1490 8'690.- 8'068.70 - 6-8 - inox 1056 C 143 • -2 +15°C C
GKPv 1470 7'190.- 6'675.95 - - inox 1056 C 143 • -2 +15°C C
GKPv 1470 ZA Var. 525 ZA 7'190.- 6'675.95 - 6-8 - inox 1056 C 143 • -2 +15°C -
GKPv 6577 2 Türen / 2 portes 4'790.- 4'447.55 50.- NEW 6-8 • inox 464 C 70 • -2 +15°C C
GKPv 6570 4'690.- 4'354.70 50.- • inox 465 C 70 • -2 +15°C B
GKPv 6570 ZA Var. 525 ZA 4'690.- 4'354.70 50.- • inox 465 C 70 • -2 +15°C -
GKPv 6573 Glastür / Porte vitrée 5'490.- 5'097.50 50.- 6-8 • inox 465 C 70 • +1 +15°C C

Gefriergeräte GN 2/1 mit Edelstahl Innenbehälter
GGPv 6590 6'190.- 5'747.45 50.- • inox 465 P 70 • -10 -26°C B
GGPv 1490 9'590.- 8'904.35 - 6-8 - inox 1056 P 143 • -10 -26°C C
GGPv 1470 8'190.- 7'604.45 - - inox 1056 C 143 • -10 -26°C C
GGPv 6577 2 Türen / 2 portes 5'790.- 5'376.05 50.- NEW 6-8 • inox 464 C 70 • -10 -26°C D
GGPv 6570 5'490.- 5'097.50 50.- • inox 465 C 70 • -10 -26°C C

Kühlgeräte GN 2/1 mit Kunststoff Innenbehälter
GKv 6460 3'990.- 3'704.75 30.- • inox 499 6 75 • +1 +15°C C
GKv 6410 2'990.- 2'776.25 30.- • w 499 6 75 • +1 +15°C C
GKv 5760 3'990.- 3'704.75 30.- • inox 437 6 75 • +1 +15°C C
GKv 5710 2'890.- 2'683.40 30.- • w 437 6 75 • +1 +15°C C

Kühlgeräte GN 2/1 mit erweitertem Temperaturbereich
GKv 5790 3'990.- 3'704.75 30.- 6-8 • inox 437 6 75 • -2 +15°C C
GKv 5730 3'390.- 3'147.65 30.- • w 437 6 75 • -2 +15°C C

Zubehör 
7112351 115.- 106.80 - CNS-Auflagerost / Grille de support CNS
7112439 55.- 51.05 CNS-Auflagerost / Grille de support CNS
7112904 125.- 116.05 - CNS-Auflagerost / Grille de support CNS
7112908 55.- 51.05 - Auflagerost kunststoffbeschichtet / Grille de support plastifiée
7113485 55.- 51.05 - Roste weiss / Grille blanche
9001757 25.- 23.20 - Auflageschiene U-Form links / Rail de support en forme de U à gauche
9001761 25.- 23.20 - Auflageschiene U-Form rechts / Rail de support en forme de U à droite
9086457 165.- 153.20 - Nachrüstsatz Rollen / Jeu de roulettes
9086661 35.- 32.50 - Blende W Umrüstung Standardelem. / Cache bl. de commande neutre
9086659 35.- 32.50 - Blende GR Umrüstung Standardelem. / Cache gris de commande neutre
9094502 225.- 208.90 Fusspedalöffner / Pédale d'ouverture
9590407 80.- 74.30 - NTC-Produkttemperaturfühler / Détecteur de température NTC
9590581 165.- 153.20 - Nachrüstsatz Rollen / Jeu de roulettes
9590583 195.- 181.05 - Nachrüstsatz Rollen / Jeu de roulettes
9590639 385.- 357.45 - Fusspedalöffner / Pédale d'ouverture
9590659 180.- 167.15 - Fusspedalöffner / Pédale d'ouverture
9590787 385.- 357.45 - Nachrüstsatz Wildgehänge / Support pour gibier

 = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragspartner lieferbar / Modèles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel
inclus                                                                                  

ZA = Zentralanschluss-Installation nur durch zertifizierten Kältetechniker / L'installation de raccordement central uniquement par un frigoriste certifié

Verkaufsunterlagen:     Kühl- und Gefriergeräte Professioneller Einsatz 2019
Prospectus:     Réfrigérateurs et congélateurs pour usage professionel 2019

Accessoires

GKPv / GGPv

Réfrigérateurs GN 2/1 avec cuve intérieure en acier inox

Congélateurs Profiline GN 2/1  avec cuve intérieure en acier inox

Réfrigérateurs GN 2/1 avec cuve intérieure en ABS alimentaire

Réfrigérateurs GN 2/1 avec plage de température étendue

GKPv / GGPv

GKv 64xx / 57xx

GKv 64xx / 57xx

Depuis 2018, FORS SA vous offre les changements de charnières, délai de livraison sous 3 jours ouvrés
FORS AG offeriert Ihnen seit 2019 die kostenpflichtige Türumbandung, Lieferfrist innerhalb 3 Arbeitstagen

GKv 64xx / 57xx / GGv

GKv 64xx / 57xx

GKPv / GGPv 1470

GKPv / GGPv 14xx

GKPv / GGPv 14xx

GKv 64xx / 57xx

GKv 64xx / 57xx

NEW = Neuaufnahme ins Sortiment / Nouveau dans l'assortiment

GKPv / GGPv 14xx

GKv 57xx / 64xx

GKPv / GGPv xx90

GKPv / GGPv 657x

GKv 64xx / 57xx

GKPv / GGPv 65xx

shop.fors.ch

Kühl- und Gefriergeräte
Professioneller Einsatz

2019

Qualität, Design und Innovation

4 Kühl- und Gefriergeräte Hotellerie und Gastronomie Réfrigérateurs et congélateurs Hôtellerie et Gastronomie
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Kühlgeräte mit Kunststoff Innenbehälter
GKv 4360 2'790.-
GKv 4310 2'290.-

GKvesf 5445 Face Inox 2'390.-

GKvesf 4145 Face Inox 2'190.-

NoFrost-Gefriergeräte mit Kunststoff Innenbehälter
GGv 5860 4'690.-
GGv 5810 3'990.-
GGv 5060 4'290.-
GGv 5010 3'690.-

Gefriergeräte mit statischer Kühlung
GG 5260  avec corbeilles 3'790.-
GG 5260 Var. 740 avec tiroirs 3'790.-
GG 5210 avec corbeilles 3'190.-
GG 5210 Var. 006 avec tiroirs 3'190.-
GG 5210 Var. 871 vide 2'790.-
GG 4060 2'990.-
GG 4010 2'590.-

Kühl- und Gefrierkombination
GCv 4060 3'290.-

Unterbaufähige Kühl- und Gefriergeräte
FKUv 1663 Porte vitrée 2'390.-
FKUv 1660 2'090.-
Fkvesf 1805 1'590.-
GGU 1550 1'790.-
GGU 1500 1'590.-
GGUesf 1405 1'690.-

Modèles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel
inclus                                                                                  

:     
Prospectus:     Réfrigérateurs et congélateurs pour usage professionel 2019

Réfrigérateurs avec cuve intérieure en ABS alimentaire

Depuis 2018, FORS SA vous offre les changements de charnières, délai de livraison sous 3 jours ouvrés

Congélateurs avec réfrigération statique

Combiné réfrigérateur-congélateur

Réfrigérateurs NoFrost avec cuve intérieure en ABS alimentaire

FORS AG offeriert Ihnen seit 2019 die kostenpflichtige Türumbandung, Lieferfrist innerhalb 3 Arbeitstagen

Réfrigérateurs et congélateurs encastrables sous plan

shop.fors.ch

Kühl- und Gefriergeräte
Professioneller Einsatz

2019

Qualität, Design und Innovation

5Kühl- und Gefriergeräte Hotellerie und Gastronomie Réfrigérateurs et congélateurs Hôtellerie et Gastronomie
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Grille blanche

Grille blanche

Socle à roulettes gris

Cadre de raccordement acier blanc

Tiroir

Grille blanche

Rails roulants

Cadre de raccordement acier inox
Cadre de raccordement acier inox

Grille blanche

Rails roulants
Socle à roulettes blanc

Pédale d'ouverture

Jeu de roulettes

Accessoires

Grille de support plastifiée
Grille zinguée, vernis de protection

Grille zinguée, vernis de protection

Grille blanche

Grille blanche

Pieds réglables H: 10 cm

Pieds réglables H: 10 cm

 Tiroir

Corbeille courte

Grille zinguée, vernis de protection
Grille zinguée, vernis de protection

Tiroir

Corbeille

Corbeille courte

Corbeille
Corbeille

Tiroir court

shop.fors.ch

Kühl- und Gefriergeräte
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2019
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Kühlgeräte für Bäckernorm
BKPv 8470 600 x 800 mm 7'490.- 6'954.50 50.- 6-8 • inox 677 C 79 • -5 +15°C C
BKPv 8420 600 x 800 mm 5'990.- 5'561.75 50.- 6-8 • w 677 C 79 • -5 +15°C C
BKPv 6570 400 x 600 mm 5'890.- 5'468.90 50.- 6-8 • inox 365 C 70 • -5 +15°C C
BKPv 6520 400 x 600 mm 5'290.- 4'911.80 50.- • w 365 C 70 • -5 +15°C C

Gefriergeräte für Bäckernorm
BGPv 8470 600 x 800 mm 8'490.- 7'883.00 50.- 6-8 • inox 677 C 79 • -10 -35°C C
BGPv 8420 600 x 800 mm 6'990.- 6'490.25 50.- 6-8 • w 677 C 79 • -10 -35°C C
BGPv 6570 400 x 600 mm 6'790.- 6'304.55 50.- 6-8 • inox 365 C 70 • -10 -35°C D
BGPv 6520 400 x 600 mm 6'290.- 5'840.30 50.- • w 365 C 70 • -10 -35°C D

Kühl- und Gefriergeräte für Bäckernorm
BKv 5040 400 x 600 mm 2'690.- 2'497.70 30.- 6-8 • w 321 M 75 • +2 +15°C D
BG 5040 400 x 600 mm 3'190.- 2'961.95 30.- • w 486 M 75 •   -9 -26°C -

Zubehör
9000338 BKPv / BGPv 84xx 35.- 32.50 -
9000340 BKPv / BGPv 84xx 35.- 32.50 -
9086365 BKv / BG 5040 725.- 673.15 -
9006229 BKv / BG 5040 35.- 32.50 -
9006231 BKv / BG 5040 35.- 32.50 -
9001093 BKPv / BGPv 65xx 35.- 32.50 -
9001095 BKPv / BGPv 65xx 35.- 32.50 -
9590229 BKv / BG 5040 300.- 278.55 -
9590247 BKPv / BGPv 360.- 334.25 - Mehlstaubfilter / Filtre à poussière de farine
9590581 BKPv / BGPv 165.- 153.20 -
9590659 BKPv / BGPv 180.- 167.15 -

 = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragspartner lieferbar / Modèles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel
inclus                                                                                  

Verkaufsunterlagen:    Kühl- und Gefriergeräte Professioneller Einsatz 2019
Prospectus: Réfrigérateurs et congélateurs pour usage professionel 2019

Auflageschiene L-Form links / Rail de support en forme de L à gauche

FORS AG offeriert Ihnen seit 2019 die kostenpflichtige Türumbandung, Lieferfrist innerhalb 3 Arbeitstagen
Depuis 2019, FORS SA vous offre les changements de charnières, délai de livraison sous 3 jours ouvrés

Auflageschiene L-Form links / Rail de support en forme de L à gauche

Nachrüstsatz Rollen / Jeu de roulettes
Fusspedalöffner / Pédale d'ouverture

Réfrigérateurs pour normes de boulangerie

Accessoires

Auflageschiene L-Form rechts / Rail de support en forme de L à droite

Auflageschiene L-Form rechts / Rail de support en forme de L à droite

Satz Stellfüsse / Pieds réglables

Congélateurs pour normes de boulangerie

Rollensockel / Socle à roulettes

Réfrigérateurs et congélateurs pour normes de boulangerie

Auflageschiene L-Form rechts / Rail de support en forme de L à droite
Auflageschiene L-Form links / Rail de support en forme de L à gauche
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Display Kühlgeräte 
FKDv 4523 2'590.-
FKDv 4523 Var. 875 2'590.-
FKDv 4513 2'290.-
FKDv 4513 003 Tropical 2'390.-
FKDv 4503 2'190.-
FKDv 4213 1'890.-
FKDv 4213 003 Tropical 1'990.-
FKDv 4211 1'890.-
FKDv 4203 1'890.-

Kühlgeräte mit Glastür
FKvsl 5413 3'190.-
FKvsl 4113 2'290.-
FKvsl 3613 2'790.-
FKvsl 2613 2'490.-
FKv 5443 2'590.-
FKv 4143 2'390.-
FKv 4143 Var. 744 noir 2'390.-
FKv 3643 2'290.-
FKv 2643 1'990.-

Kühlgeräte mit Volltür
FKvsl 5410 2'590.-
FKvsl 3610 2'190.-
FKvsl 2610 1'990.-
FKv 5440 2'190.-
FKv 4140 1'990.-
FKv 3640 1'890.-
FKv 2640 1'690.-
FKv 1800 1'490.-

FKv 503 1'990.-
BCDv 1003 1'490.-

FKUv 1663 2'390.-
FKUv 1660 2'090.-
FKUv 1613 1'990.-
FKUv 1613 Var. 744 noir 1'990.-
FKUv 1610 1'790.-

FKvesf 1803 1'790.-

Festplatz-Kühlgeräte mit Schutzbügel
FKBvsl 3640 2'190.-
FKv 3640 680 2'190.-
FKvsl 3610 680 2'190.-

Kühltruhen
FT 3300 1'690.-
FT 3302 1'790.-

Modèles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel
jusqu'à épuisement de stock inclus                 NEW Nouveau dans l'assortiment

Réfrigérateurs et congélateurs pour usage professionel 2019

Réfrigérateurs Display

Réfrigérateurs encastrables sous plan

Réfrigérateurs avec porte vitrée

Réfrigérateurs de manifestation avec protection

Réfrigérateurs avec porte pleine

Depuis 2018, FORS SA vous offre les changements de charnières, délai de livraison sous 3 jours ouvrés

Thekenkühler Réfrigérateurs de comptoir

Unterbaufähige Kühlgeräte mit Edelstahlfinish

Unterbaufähige Kühlgeräte

Réfrigérateurs encastrables sous plan avec finition acier inox

FORS AG offeriert Ihnen seit 2019 die kostenpflichtige Türumbandung, Lieferfrist innerhalb 3 Arbeitstagen

Réfrigérateurs coffres
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37.15 -
23.20 -
23.20 -
37.15 -
37.15 -
37.15 -
74.30
60.35

37.15

60.35 -
37.15 -
46.45 -
37.15 -
46.45 -
51.05

37.15 -

37.15 -

18.55 -

13.95 -
23.20
23.20 -
37.15 -

236.75
603.55 -
417.85 -
482.80 -

143.90 -

357.45 -
208.90 -

241.40 -

389.95 -
673.15 -
389.95 -
673.15 -

83.55 -
51.05 -

218.20
278.55 -
218.20 -
417.85

FKDv 42xx / 45xx Bodenrost / Grille du bas 

FKDv-3713

Scannerschiene / Rail porte étiquette

FKv(sl) 54xx

BCDv 1003

Accessoires

FKDv 42xx / 4503 / 4513 Tragrost kunststoffbeschichtet / Grille plastifiée

FKDv 4523 Tragrost verzinkt schutzlackiert / Grille zingué, vernis de protection

Schutzbügel / Barre de protection

FT 33xx

FKv(sl) 41xx / 36xx / 26xx / 
FKBvsl

Steckschloss für geschäumte Deckel / Serrure à fourreau pour couvercle alu
FT 3302

FKDv 42xx / 45xx

Lochblechauflage / Tôle perforée

Korb 210 mm / Corbeille 210 mm

FT 33xx

Tragrost kunststoffbeschichtet / Grille plastifiéeFKDv 3713 / FKv(sl) 4113 / 36xx / 
26xx / FKBvsl

Tragrost kunststoffbeschichtet / Grille plastifiéeFKv(sl) 54xx

Korb 250 mm / Corbeille 250 mm

FKvsl 36xx / 26xx Rollensockel grau / Socle à roulettes gris

Tragrost kunststoffbeschichtet / Grille plastifiée

Tragrost verzinkt schutzlackiert / Grille zinguée, vernis de protection

Tragrost verzinkt schutzlackiert / Grille zingué, vernis de protection

BCDv 1003

FKv(sl)  26xx / 36xx / 41xx /
FKBvsl / FKDv 42xx / 45xx

FKv(sl) 54xx Tragrost verzinkt schutzlackiert / Grille zingué, vernis de protection

FKv(sl)  26xx / 36xx / 41xx /
FKBvsl / FKDv 42xx / 45xx

FKv 544x / BKv 5040 / BG 5040 Rollensockel weiss / Socle à roulettes blanc
FKv 36xx / 26xx Rollensockel weiss / Socle à roulettes blanc
FKv(sl) 54xx / GKvesf 5445

Verbindungsrahmen Edelstahl / Cadre de raccordement acier inoxFKUv 166x

Rollensockel grau / Socle à roulettes gris

FKDv 42xx / 45xx / FKv(sl) 54xx 
 41xx  /36xx Rollen für Schutzbügel / Roulettes pour la barre de protection

FKUv 161x Verbindungsrahmen weiss / Cadre de raccordement acier blanc

FKUv 16xx / Ggu 1500 Rollenschiene / Rails roulants

FKv(sl) 54xx Satz Stellfüsse H: 10cm / Pieds réglables H: 10 cm

FKDv 4513 Schloss / Serrure
FKv(sl) 36xx / 26xx Satz Stellfüsse H: 10cm / Pieds réglables H: 10 cm

FKv Schloss FORS KABA / Serrure FORS KABA

BCDv 1003 Scannerschiene / Rail porte étiquette

FT 33xx Lenkrolle mit Bremse / Roulette pivotante avec frein

FKUv 161x Tragrost weiss / Grille blanche
FKS 2600 / FKvesf 18xx

Tragrost verzinkt schutzlackiert / Grille zingué, vernis de protection

Steckschloss für Glasschiebedeckel / Serrure à fourreau pour couvercle vitré

Tragrost weiss / Grille blanche

FKDv Dosenenrutsche / Glissière à canette

FT 3300 

FKUv 166x

Dosenenrutsche mit Teleskopschienen / Glissière à canette avec rail téléscopique

FKv(sl) 4113

FKv(sl) 36xx

Schutzbügel / Barre de protection

Tragrost kunststoffbeschichtet / Grille plastifiée

Schutzbügel / Barre de protection

FKDv 42xx / 45xx

Dosenenrutsche / Glissière à canette

FKDv 42xx / 45xx

Schutzbügel / Barre de protection
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LED 2'126.30 30.- - w 430 GS 167.5 -10 -24°C
1'847.75 30.- 6-8 - w 430 GS 167.5 -10 -24°C

LED 1'940.60 30.- - w 367 GS 146.5 -10 -24°C
1'662.00 30.- 6-8 - w 367 GS 146.5 -10 -24°C

LED 1'847.75 30.- - w 304 GS 125.5 -10 -24°C
1'569.15 30.- 6-8 - w 304 GS 126.5 -10 -24°C

LED 1'754.85 30.- - w 241 GS 104.5 -10 -24°C
1'476.30 30.- 6-8 - w 241 GS 104.5 -10 -24°C

LED 1'662.00 30.- - w 178 GS 83.5 -10 -24°C
1'383.45 30.- 6-8 - w 178 GS 83.5 -10 -24°C

LED 1'569.15 30.- - w 115 GS 62.5 -10 -24°C
1'290.60 30.- 6-8 - w 115 GS 62.5 -10 -24°C

LED 2'126.30 30.- - w 463 GS 167.5 -10 -24°C
1'847.75 30.- 6-8 - w 463 GS 167.5 -10 -24°C
1'754.85 30.- - w 513 AS 167.5 -10 -24°C

LED 1'940.60 30.- - w 396 GS 146.5 -10 -24°C
1'662.00 30.- 6-8 - w 396 GS 146.5 -10 -24°C
1'569.15 30.- - w 439 AS 146.5 -10 -24°C
1'847.75 30.- - w 328 GS 125.5 -10 -24°C
1'569.15 30.- - w 328 GS 125.5 -10 -24°C
1'476.30 30.- - w 365 AS 125.5 -10 -24°C

LED 1'754.85 30.- - w 261 GS 104.5 -10 -24°C
1'476.30 30.- 6-8 - w 261 GS 104.5 -10 -24°C
1'383.45 30.- - w 291 AS 104.5 -10 -24°C

LED 1'662.00 30.- - w 194 GS 83.5 -10 -24°C
1'383.45 30.- 6-8 - w 194 GS 83.5 -10 -24°C
1'290.60 30.- - w 216 AS 83.5 -10 -24°C

LED 1'569.15 30.- - w 126 GS 62.5 -10 -24°C
1'290.60 30.- 6-8 - w 126 GS 62.5 -10 -24°C
1'197.75 30.- - w 142 AS 62.5 -10 -24°C

Deckel ES / Couvercle inox 2'033.45 30.- - w 572 KD/ESD 165 • -14 -26°C
Klappdeckel / Couvercle normal 1'754.85 30.- - w 572 KD 164.7 • -14 -26°C
Deckel ES / Couvercle inox 1'847.75 30.- - w 461 KD/ESD 137 • -14 -26°C
Klappdeckel / Couvercle normal 1'754.85 30.- 6-8 - w 461 KD 137 • -14 -26°C
Deckel ES / Couvercle inox 1'569.15 30.- - w 284 KD/ESD 100 • -14 -26°C
Klappdeckel / Couvercle normal 1'476.30 30.- 6-8 - w 284 KD 100 • -14 -26°C

4'354.70 50.- • inox 490 6 75 • -14 -28°C
3'704.75 50.- • w 490 6 75 • -14 -28°C
3'983.30 50.- • inox 421 6 75 • -14 -28°C
3'426.20 50.- • w 421 6 75 • -14 -28°C

 = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragspartner lieferbar / Modèles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel
inclus                   = Neuaufnahme ins Sortiment / Nouveau dans l'assortiment

Verkaufsunterlagen:     Kühl- und Gefriergeräte Professioneller Einsatz 2019
Prospectus:     Réfrigérateurs et congélateurs pour usage professionel 2019

Coffres de présentation

Congélateurs NoFrost

Coffres de présentation

Conservateurs coffres
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Gefriergeräte mit statischer Kühlung 75cm
GG 5260  avec corbeilles 3'790.-
GG 5260 Var. 740 avec tiroirs 3'790.-
GG 5210 avec corbeilles 3'190.-
GG 5210 Var. 006 avec tiroirs 3'190.-
GG 5210 Var. 871 vide 2'790.-

Gefriergeräte mit statischer Kühlung 60cm
GG 4060 2'990.-
GG 4010 2'590.-

Gefriergeräte zur Verkaufsförderung
FDv 4643 4'390.-
Fv 3613 Var. A03 porte gauche 3'990.-
Fv 3643 4'190.-

Zubehör
7042835 40.-
7043359 25.-
7044750 25.-
7111754 40.-
7111755 25.-
7111758 65.-
7111759 25.-
7112423 35.-
7112725 40.-
7112727 40.-
7113343 20.-
7113345 20.-
7113347 20.-
7113349 20.-
7113351 40.-
7113353 40.-
7113395 30.-
7113397 40.-
7113399 40.-
7113475 55.-
7438721 40.-
7438722 45.-
7443779 15.- Rail porte étiquette
9086457 165.-
9086527 140.-
9094502 225.-
9141791 50.-
9141693 55.-
9792795 50.-
9792797 50.- Tiroir court
9901627 180.-
9901629 260.-
95000 450.-

Modèles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel
inclus          jusqu'à épuisement de stock               NEW Nouveau dans l'assortiment

Serrure pour couvercle alu

Grille blanche

Panier en grill 210 mm

 Grille de séparation 250 mm

Panier grill metallique bl. L:21 cm

Panier en grill 250 mm

 Grille de séparation

Panier en grill 210 mm
Panier en grill 250 mm

 Grille de séparation 210 mm

 Grille de séparation 210 mm

Congélateurs avec réfrigération statique 75cm

Congélateurs avec réfrigération statique 60cm

Conservateurs Display

Accessoires

Corbeille 30 l

FORS AG offeriert Ihnen seit 2019 die kostenpflichtige Türumbandung, Lieferfrist innerhalb 3 Arbeitstagen

Rails roulants
Rails roulants

Panier en grill pour bac à glace

Chariot extensible pour bahuts à glace

Corbeille

 Grille de séparation 250 mm

Corbeille 42 l

 Tiroir

Pédale d'ouverture

Grille du bas plastifiée

Depuis 2019, FORS SA vous offre les changements de charnières, délai de livraison sous 3 jours ouvrés

Jeu de roulettes
Pieds réglables H: 10 cm

Grille plastifiée

Corbeille

Roulette pivotante avec frein
Serrure pour couvercle vitré

Panier grill metallique bl. L:21 cm
Corbeille courte
 Grille de séparation
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Weinklimaschränke Caves de vieillissement de vin
WKt 6451 GrandCru 4'190.- 3'890.45 50.- - t 312 1 6 - 193 A++ WS
WKt 5552 GrandCru 4'590.- 4'261.85 30.- t 253 1 6 - 192 A+ WS
WKt 5551 GrandCru 4'190.- 3'890.45 30.- - t 253 1 6 - 192 A++ WS
WKes 4552 GrandCru 4'690.- 4'354.70 30.- inox 201 1 5 - 165 A+ WS
WKt 4552 GrandCru 4'090.- 3'797.60 30.- t 201 1 5 - 165 A+ WS
WKt 4551 GrandCru 3'890.- 3'611.90 30.- - t 201 1 5 - 165 A++ WS
WKb 4212 Vinothek 2'990.- 2'776.25 30.- b 200 1 5 - 165 A WS
WKr 4211 Vinothek 2'790.- 2'590.55 30.- - r 200 1 5 - 165 A++ WS
WKb 3212 Vinothek 2'790.- 2'590.55 30.- b 164 1 3 - 135 A WS
WKr 3211 Vinothek 2'590.- 2'404.85 30.- - r 164 1 3 - 135 A++ WS
WKb 1812     HIT Vinothek 2'190.- 2'033.45 30.- b 66 1 - - 89 A+ WS
WKr 1811    HIT Vinothek 1'990.- 1'847.75 30.- - r 66 1 - - 89 A+ WS
WKes 653 GrandCru 3'690.- 3'426.20 30.- - inox 12 1 3 - 61 A++ WS

Weintemperierschränke Caves de mise en température de vin
WTb 4212 Vinothek 3'190.- 2'961.95 30.- b 200 6 5 - 165 A WS
WTr 4211 Vinothek 2'890.- 2'683.40 30.- - r 200 6 5 - 165 A WS
WTes 1672 Vinidor 4'790.- 4'447.55 30.- inox 34 2 3 - 82 A WS

EURO-Norm integrierbare/dekorfähige Weinschränke Caves à vin intégrables/encastrables norme-EURO
EWTgb 3583 (TipOpen Front glass black) Vinidor 6'990.- 6'490.25 30.- glass black 83 2 9 1 178 A WS
EWTgw 3583 (TipOpen Front glass white) Vinidor 6'990.- 6'490.25 30.- glass white 83 2 9 1 178 A WS
EWTdf 3553 (dekorfähig / habillable ) Vinidor 5'990.- 5'561.75 30.- - 80 2 9 1 178 A WS
EWTgb 2383 (TipOpen Front glass black) Vinidor 5'790.- 5'376.05 30.- glass black 51 2 5 1 122 A WS
EWTgw 2383 (TipOpen Front glass white) Vinidor 5'790.- 5'376.05 30.- glass white 51 2 5 1 122 A WS
EWTdf 2353 (dekorfähig / habillable ) Vinidor 4'990.- 4'633.25 30.- - 48 2 5 1 122 A WS
EWTgb 1683* (TipOpen Front glass black) Vinidor 4'990.- 4'633.25 30.- glass black 33 2 3 1 88 A WS
EWTgw 1683* (TipOpen Front glass white) Vinidor 4'990.- 4'633.25 30.- glass white 33 2 3 1 88 A WS
EWTdf 1653* (dekorfähig / habillable ) Vinidor 4'690.- 4'354.70 30.- - 30 2 3 1 88 A WS
UWTgb 1682 (TipOpen Front glass black) Vinidor 4'690.- 4'354.70 30.- glass black 34 2 3 - 82-87 A WS
UWTes 1672 Vinidor 4'390.- 4'076.15 30.- inox 34 2 3 - 82-87 A WS
UWKes 1752 GrandCru 3'990.- 3'704.75 30.- inox 46 1 3 - 82-87 A WS
WKEgb 582 (TipOpen Front glass black) GrandCru 3'890.- 3'611.90 30.- - glass black 18 1 2 - 45 A+ WS
WKEgw 582 (TipOpen Front glass white) GrandCru 3'890.- 3'611.90 30.- - glass white 18 1 2 - 45 A+ WS
WKEes 553 GrandCru 2'990.- 2'776.25 30.- grat. inox 18 1 2 - 45 A WS

Zigarrenschrank freistehend Armoire à cigares pose libre
ZKes 453 Humidor 4'990.- 4'633.25 30.- - inox - 1 2 - 61 WS

Weintemperierschränke für den Gewerblichen Einsatz Caves de mise en température de vin appareil professionnel
WTpes 5972 Vinidor 7'690.- 7'140.20 50.- inox 155 2 5 - 192 A WS
WTes 5872 Vinidor 6'990.- 6'490.25 50.- inox 178 3 10 1 192 A WS
WTes 5972 Vinidor 6'790.- 6'304.55 50.- inox 211 2 8 1 192 A WS

Zubehör Weinschränke

9881289 45.- 41.80

9881287 45.- 41.80

9881291 45.- 41.80

9086723 13.- 12.35
9094397 13.- 12.35
9094559 25.- 23.20
7113619 60.- 55.70
7112043 125.- 116.05
9881261 69.- 64.05
9881263 69.- 64.05
7112327 95.- 88.20
7112035 40.- 37.15
9591517 29.- 26.95
9094443 Vinothek 100.- 92.85
9901573 EWTdf 3553 499.- 463.30
9901575 EWTdf 2353 399.- 370.45
9901577 EWTdf 1653 349.- 324.05

Inclus
HIT = Besonders interessantes Preis-Leistungsverhältnis / Positionnement de prix particulièrement intéressant

Braun = Gewerbegerät, nur für gewerblichen Einsatz / Brun = Appareil commercial, seulement pour l'utilisation commerciale

Verkaufsunterlagen / Prospectus:   WS = Wein Special 2019 / Spécial Vin 2019 a.A. = Auf Anfrage / Sur demande

WTes 1672, UWKes 1752, UWTes 1672, 
UWTgb 1682, WKEgb 582, WKEgw 582

Holzbord / Clayette en bois

FreshAir-Aktivkohlefilter (2 Stk.) / Filtre à charbon actif FreshAir (2 pcs.)

WKes 653/ZKes 453

WKt 55xx, WKt/WKes 45xx

FreshAir-Aktivkohlefilter (2 Stk.) / Filtre à charbon actif FreshAir (2 pcs.)
alle anderen Modelle / tous les autres 
modèles
WKb 1812, WKr 1811 Clip-Beschriftungsset (2 Stk.) / Etiquetage à clip (2 pcs.)

WKb/r42xx/32xx/WTb/WTr

WT(es)/WK(x)3x-6x

GrandCru WKt 55/WKt/es 45

Clip-Beschriftungsset (2 Stk.) / Etiquetage à clip (2 pcs.)

Holzbord / Clayette en bois

EWTdf, EWTgb, EWTgw

Präsentationsbord / Etagères de présentationVinidor WTes 59/WTes 58
Präsentationsbord / Etagères de présentation

verzinkte Roste / Clayettes en acier

Edelstahlrahmen mit Türgriff / Cadre en acier inox avec poignée

gr
at

is
 / 

gr
at

ui
t

gr
at

is
 

gr
at

ui
t

gr
at

is
  

gr
at
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t

Accessoires caves à vin

Clip-Beschriftungsset (5 Stk.) / Etiquetage à clip (5 pcs.)

FreshAir-Aktivkohlefilter (2 Stk.) / Filtre à charbon actif FreshAir (2 pcs.)

gr
at

is
 / 

gr
at

ui
t

WKt 6451 Holzbord / Clayette en bois

Edelstahlrahmen mit Türgriff / Cadre en acier inox avec poignée
Edelstahlrahmen mit Türgriff / Cadre en acier inox avec poignée

FORS AG offeriert Ihnen seit 2018 die kostenpflichtige Türumbandung, Lieferfrist innerhalb 3 Arbeitstagen
Depuis 2018, FORS SA vous offre les changements de charnières, délai de livraison sous 3 jours ouvrables

 = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragspartner lieferbar / Modèles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel

Schloss / Serrure
WTb 4212 , WTr 4211 Nachrüstsatz Lavagestein / Pierre de lave
WKb 1812, WKr 1811

shop.fors.ch

Wein 
Special 2017

Fachhandelsprogramm

Wein 
Special 2018

Fachhandelsprogramm

13Weinschränke / Zigarrenschrank Caves à vin / humidor
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Minibars mit Kompressorkühlung
KD 50 Smart* 1'290.- 1'197.75 30.- - an 46 • - E A++
KD 50 Smart PV 1'350.- 1'253.50 30.- - an 46 • - E A++
Flyingbar 1'290.- 1'197.75 10.- • an 20 • 2 E/F A+
K 35 ECOsmart* 850.- 789.25 10.- • an 35 • 2/2 E/F A+++
K 35 ECOsmart PV 950.- 882.10 10.- 6-8 • an 35 • 2 E/F A++
K 40 ECOsmart* 950.- 882.10 10.- • an 40 • 2/2 E/F A+++
K 40 ECOsmart PV 1'050.- 974.95 10.- • an 40 • 2 E/F A++
K 60 ECOsmart* 1'050.- 974.95 10.- • an 60 • 2/2 E/F A+++
K 60 ECOsmart PV 1'150.- 1'067.80 10.- • an 60 • 2 E/F A++

Minibars mit Absorptionskühlung
Iceberg 30 Plus 750.- 696.40 6.- • an 30 - 1/2 E/F D
Iceberg 40 Plus 790.- 733.50 6.- • an 40 - 2/2 E/F D

Zubehör 
N088 125.- 116.05 -
N138 125.- 116.05 -
K288 55.- 51.05 -

* Auf Anfrage mit Schloss erhältlich / Sur demande avec serrure inclus               

NEW = Neuaufnahme ins Sortiment / Nouveau dans l'assortiment PV = Glastüre / Porte vitrée

Minibars avec froid par compression

Minibars avec froid par absorption

Accessoires

FORS AG offeriert Ihnen seit 2019 die kostenpflichtige Türumbandung, Lieferfrist innerhalb 3 Arbeitstagen
Depuis 2019, FORS SA vous offre les changements de charnières, délai de livraison sous 3 jours ouvrés

Zusätzliche Fernbedienung / Télécommande supplémentaire
Stellfüsse / Pieds

ECOsmart

ECOsmart PV

       Verkaufsunterlagen / Prospectus:     

       FMB = FORS Minibars

ECOsmart K 35 / K 40 / K 60

Zusätzliche Fernbedienung / Télécommande supplémentaire

shop.fors.ch

K 40 ECOsmart
Vergleichsmodelle

Notre minibar en comparaison

Kühlsystem: Peltier
Système de refroidissement:  
Peltier

Kühlsystem: Absorbtion
Système de refroidissement:  
par absorption

A+++

43 kWh / Jahr / an

Fr. 9.60

Energieeffizienzklasse
Classe d’efficacité énergétique

Energieverbrauch pro Gerät
Consommation d’énergie par appareil

Energiekosten pro Gerät für 1 Jahr
Coûts d’énergie par appareil pour 1 an

C

193 kWh / Jahr / an

Fr. 42.60

E

329 kWh / Jahr / an

Fr. 72.30

Reduktion des Energieverbrauchs
Réduction de la consommation d’énergie 

Einsparung pro Jahr mit 100 Minibars
Économie par an avec 100 minibars

-77 %

Fr. 3’300.–

-87 %

Fr. 6’270.–

PROFESSIONAL

M I N I B A R S  

2018

14 Minibars  Minibars

Mit dem Förderbeitrag, günstiger zu Topgeräten

Mit unseren gewerblichen Kühl- und Gefriergeräten, die mit energie-
effizienten und klimafreundlichen Kältemittel ausgestattet sind, können 
Sie bis zu 25 % des Kaufpreises zurückfordern. Diese Aktion gilt für 
die ganze Schweiz.

Detaillierte Informationen unter www.fors.ch

Für umweltbewusste und clevere Hoteliers:

Avec des incitations, profitez pour acquérir des  
appareils plus performants

Grâce à nos réfrigérateurs et congélateurs professionnels, efficaces 
et équipés de réfrigérant naturel, vous pouvez récupérer jusqu’à 
25 % du prix d’achat. Cette action est valable pour toute la Suisse.

Pour en savoir plus www.fors.ch

Pour le propriétaire d’hôtel avec une réflexion  
écologique et économique:
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Eiswürfelautomaten
CB 184 / CB 184 HC 1'990.- 1'847.75 30.- A - W inox F 21 4 R404a /R290*
CB 246 / CB 246 HC 2'490.- 2'312.00 30.- A - W inox F 26 6 R404a /R290*
CB 246A HC DP Pumpe/pompe 2'690.- 2'497.70 30.- 3-4 A inox F 26 6 R404a /R290*
CB 249 / CB 249 HC 2'690.- 2'497.70 30.- A - W inox F 29 9 R404a /R290*
CB 249A HC DP Pumpe/pompe 2'890.- 2'683.40 30.- 3-4 A inox F 29 9 R404a /R290*
CB 316 / CB 316 HC 2'890.- 2'683.40 30.- A - W inox F 35 16 • R404a /R290*
CB 316A HC DP Pumpe/pompe 3'090.- 2'869.10 30.- 3-4 A inox F 35 16 • R404a /R290*
CB 416 / CB 416 HC 3'190.- 2'961.95 30.- A - W inox F 42 16 • R404a /R290*
CB 416A HC DP Pumpe/pompe 3'390.- 3'147.65 30.- 3-4 A inox F 42 16 • R404a /R290*
CB 425 / CB 425 HC 3'190.- 2'961.95 30.- NEW A - W inox F 47 25 • R404a /R290*
CB 425 A HC DP Pumpe/pompe 3'390.- 3'147.65 30.- NEW 3-4 A inox F 47 25 • R404a /R290*
CB 640 / CB 640 HC 4'190.- 3'890.45 30.- NEW A - W inox F 67 40 • R404a /R290*
CB 640A HC DP Pumpe/pompe 4'390.- 4'076.15 30.- NEW 3-4 A inox F 67 40 • R404a /R290*
CB 674 / CB 674 HC 4'190.- 3'890.45 30.- NEW A - W inox F 67 40 • R404a /R290*
CB 674 HC DP Pumpe/pompe 4'390.- 4'076.15 30.- NEW 3-4 A inox F 67 40 • R404a /R290*
CB 840 / CB 840 HC 4'390.- 4'076.15 30.- NEW A - W inox F 80 40 • R404a /R290*
CB 840A HC DP Pumpe/pompe 4'590.- 4'261.85 30.- NEW 3-4 A inox F 80 40 • R404a /R290*
CB 955 / CB 955 HC 4'690.- 4'354.70 30.- NEW A - W inox F 95 55 • R404a /R290*
CB 955A HC DP Pumpe/pompe 4'890.- 4'540.40 30.- NEW 3-4 A inox F 95 55 • R404a /R290*
CB 1265 / CB 1265 HC 5'790.- 5'376.05 50.- NEW A - W inox F 130 65 • R404a /R290*
CB 1265A HC DP Pumpe/pompe 5'990.- 5'561.75 50.- NEW 3-4 A inox F 130 65 • R404a /R290*
CB 1565 / CB 1565 HC 6'190.- 5'747.45 50.- NEW A - W inox F 155 65 • R452a 
CB 1565A HC DP Pumpe/pompe 6'390.- 5'933.15 50.- NEW 3-4 A inox F 155 65 • R452a 
C 150 ex. BIN 5'990.- 5'561.75 50.- 3-4 A - W inox F 155 Bin R452a 
C 300 ex. BIN 9'990.- 9'275.75 50.- 3-4 A - W inox F 300 Bin R452a 
FM Fresh Maker 2'990.- 2'776.25 30.- 3-4 W inox F/E 21 4 R452a 
DSS 42 4'790.- 4'447.55 30.- A - W inox E 44 12 R404a
HIKU 4'190.- 3'890.45 30.- A - W w F/E 24 7 R404a
IC 18 2'590.- 2'404.85 30.- A inox E 22 4 R452a 
IC 24 2'990.- 2'776.25 30.- A inox E 26 6 R452a 
Eiskegelautomaten
VM 350 ex. BIN 5'190.- 4'818.95 30.- A - W inox F 140 Bin R452a 
Eisfingerautomaten
IMF 28 / IMF 28 HC 2'890.- 2'683.40 30.- A - W inox F 22 8 R404a /R290*
IMF 35 / IMF 35 HC         3'290.- 3'054.80 30.- NEW A - W inox F 32 15 • R404a /R290*
IMF 58 / IMF 58 HC       3'590.- 3'333.35 30.- NEW A - W inox F 45 20 • R404a /R290*
IMF 80 / IMF 80 HC       4'490.- 4'169.00 30.- NEW A - W inox F 75 30 • R404a /R290*

 = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragspartner lieferbar / Modèles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel
jusqu'à épuisement de stock

inclus

Verkaufsunterlagen / Prospectus:     BIM = Brema Ice Makers

*Der Wechsel der Geräte von R404a auf R290 erfolgt fliessend während dem Jahr 2019.
*Le passage du R404a au R290 s'effectuera couramment au cours de l'année 2019.

ex. BIN = Eisautomat ohne Vorratsbehälter / Automate à glace sans réservoir

Automates à cubes de glace

Automates à glace rapide

Automates à glaçons creux

shop.fors.ch

Quick 
Reference 

Guide

15Eisautomaten  Automates à glace
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4'633.25 30.- A - W inox F 55 10 R404a /R290*
5'097.50 30.- A - W inox F 85 20 • R404a /R290*
5'933.15 30.- A - W inox F 140 50 • R404a /R290*

4'540.40 30.- A - W inox F 60 10 R404a /R290*
4'818.95 30.- A - W inox F 90 20 • R404a /R290*
5'004.65 30.- A - W inox F 90 30 • R404a /R290*
5'376.05 30.- A - W inox F 153 40 • R404a /R290*
5'747.45 30.- A - W inox F 153 55 • R404a /R290*

ex. BIN 5'561.75 30.- 3-4 A - W inox F 157 Bin R404a /R290*
ex. BIN 7'604.45 30.- 3-4 A - W inox F 280 Bin R404a /R290*
ex. BIN 8'904.35 50.- A - W inox F 510 Bin R404a /R290*

 = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragspartner lieferbar / Modèles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel

inclus = Neuaufnahme ins Sortiment / Nouveau dans l'assortiment

Verkaufsunterlagen / Prospectus:     BIM = Brema Ice Makers
*Der Wechsel der Geräte von R404a auf R290 erfolgt fliessend während dem Jahr 2019.
*Le passage du R404a au R290 s'effectuera couramment au cours de l'année 2019.

Automates à pépites de glace

Automates à flocons de glace

ex. BIN = Eisautomat ohne Vorratsbehälter / Automate à glace sans réservoir

shop.fors.ch

Quick 
Reference 

Guide

16 Kieseleis- und Eisflockenautomaten  Automates à pépites et à flocons de glace
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3'240.50 - 3-4 inox F - 30

1'476.30 - 3-4 inox F - 100

3'054.80 - 3-4 inox F 108 17 •

547.80 -

148.55 -

362.10 -

427.10 -

519.95 -

V20302 176.40 -
V20300 222.85 -
V20301 297.10 -

269.25 -

 = vorhanden / inclus

Verkaufsunterlagen / Prospectus:     BIM = Brema Ice Makers
a.A. = Auf Anfrage / Sur demande

Muster Zeitschaltuhr / Horloge de temporisation
Alle Modelle 
Tous les modèles 

Reinigungs- & Desinfektionskit /
Kit nettoyage et désinfection 

-13'175.50

Filterkopf / Raccord pour les filtre

FM, DSS42

Double G500, G500 Split,
G1000, G1000 Split,                
M 800/1500,Double                 
M Split 600, M Split 800 / 
1500, TM 450

inox

inox

inox

-

F

3-4 F

F

C150-500, VM 500-900;
TM 250/450, G250/500, 
G500 Split-Double, 
G250/500, G500 Split; M350-
Split

G250-500, G 500 Split;
TM 250/450

TM 250/450 G250/500, G500 
Split; C150/300, VM500-
1700, M + M Split 350/600

5'933.15

2'404.85

C80/150, VM350-900,
TM 240/450, G250/500, 
G500 Split

C80/150, VM350-900,
TM 250/450, G250/510, 
G500 Split

1'290.60

VM 350

1'754.85

-

G160-G510, G 510 Split,
TM 140-TM 450, G700 Split 
CO2

•

•

3-4

•

•

•

240

200

•

-

-

-

F

300

2x108

350

~1000

-

550

50

2x108

2x108

inox

3-4

3-4-

Accessoires réservoirs pour automates à glace

Wasserfilter Klein / Filtre d'eau petit 

9'925.70
Double G500 G500 Split;
G1000,G1000 Split, M800, 
TM 450

inox3-4

gngr

5'747.45

3-4

-

Kit Wasserfilter Mittel / Kit filtre d'eau medium

Double G510-1000, 
G….. Split; M350-800 / Split

F

F

Alle Modelle  
Tous les modèles 

Kit Wasserfilter Mittel / Kit filtre d'eau grande

-

3-4

Kit Wasserfilter Klein / Kit filtre d'eau petit 

-

Alle Modelle  
Tous les modèles 

Wasserfilter Mittel / Filtre d'eau medium
Wasserfilter Mittel / Filtre d'eau grand

•

F

inox

shop.fors.ch

Quick 
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18 Diverse Tarife und Dienstleistungen Prestations et tarifs divers

FORS Dienstleistungen
Lieferung der Geräte an Fachpartner gratis.  
Aus lieferung innert 48 Std. ab unserem Geräte-
lager in Studen. 12 Jahre Ersatzteilliefergarantie.

Kostenpflichtige Zusatzdienstleistungen  
(Preise exkl. MwSt.)
–  Direktlieferungen zum Endkonsument Fr. 90.– 
–  Etagenlieferung (exkl. Installation und Auspacken) 

bis 140 kg Fr. 280.– / Ab 140 kg: Preis auf Anfrage 
–  Terminlieferungen Fr. 120.– 
–  Lieferung von Ersatzteilen und Zubehör
–  Swissexpress-Lieferungen am Bestelltag  

auf Anfrage
–  Transport zur Entsorgungsstelle
–  Anschlüsse und Nischenanpassungen
–  Geräteinstallation

Les prestations FORS
Livraison gratuite à l’adresse du partenaire spécialisé. 
 Livraison dans les 48 h de notre dépôt à Studen.  
12 ans de garantie sur la livraison de pièces 
 détachées fonctionnelles.

Prestations complémentaires 
(Prix excl. TVA)
–  Livraison directe au client final Fr. 90.– 
–  Livraison à l’étage (excl. installation et déballage) 

jusqu’à 140 kg Fr. 280.– / A partir de 140 kg:  
prix sur demande

–  Livraison à terme Fr. 120.–
–  Livraison de pièces et accessoires 
–  Livraison Swissexpress le jour même,  

sur  demande
–  Transport appareils usagé au centre de recueil
–  Raccordement et modification de niche
–  Installation d’appareil

VRG-Tarife

Die genauen Preise der vorgezogenen Recycling-
gebühr (vRG) finden Sie untenstehend, sowie pro  
Modell separat aufgeführt.

Tarifs TAR

Tous les tarifs de la taxe anticipée de recyclage sur 
appareils (TAR) sont indiqués ci-joint et par modèle. 

Geräte mit Kompressoren
Appareils avec compresseurs

vRG. inkl. MwSt.
TAR. TVA incl.

vRG. exkl. MwSt.
TAR. TVA excl.

< 25 kg 9.97 9.26

25 < 100 kg 29.92 27.78

100 < 250 kg 49.87 46.30

≥ 250 kg 59.84 55.56

Geräte ohne Kompressoren
Appareils sans compresseurs

15 < 25 kg 5.99 5.56

25 < 70 kg 11.97 11.11

70 < 140 kg 19.95 18.52

Nicht vRG pflichtig
Non soumis à la TAR

Kühl- / Gefrierschränke Gastronorm, H + B + T > 420 cm:
Réfrigérateurs / congélateurs Gastronorme, h + l + p > 420 cm:
GKPv, GGPv 14xx

Tür-Umbandungstarife Tarifs changement de charnières
Inkl. MwSt.
TVA incl.

Exkl. MwSt.
TVA excl. 

Minibars / Minibars 64.60 60.–

Kühl- / Gefrier- und Weinschränke 1-türig

Réfrigérateurs, congélateurs, caves à vin 1 porte

129.25 120.–

Kühl- / Gefrierschränke 2-türig

Réfrigérateurs, congélateurs 2 portes

172.30 160.–

Gastro Kühl- / Gefriergeräte, Bäckereischränke 1- oder 2-türig

Réfrigérateurs et congélateurs Gastro, armoires de   

boulangerie 1 ou 2 portes

236.95 220.–

MwSt
Für die Preisliste gilt der aktuelle Ansatz von 7.7 %.

Hinweis
Diese Listenpreise (CHF) verstehen sich als unver-
bindliche Preisempfehlung. Die FORS AG vertreibt 
ihre Produkte über den Fachhandel. Ein detail-
liertes Angebot ist über diesen erhältlich. 
Alle Preise verstehen sich exkl. vorgezogene  
Recyclinggebühr (vRG). Lieferung franko Domizil 
Fachhändler.
Modell- und Preisänderungen vorbehalten. 
Die aktuelle Preisliste finden Sie immer auf unserer  
Webseite www.fors.ch.

Bitte beachten Sie unsere Allgemeine 
 Verkaufs- und Lieferbedingungen (AVB).
Änderungen von Preis, Ausführungen und 
technischen Daten vorbehalten.

TVA
Pour la liste de prix, le taux actuel applicable est de 7.7 %.

Indication
Ces prix courants (CHF) s’entendent comme propo-
sition de prix de vente. FORS SA diffuse ses 
 produits par le revendeur spécialisé. Une offre 
de prix détaillée vous est proposée par le revendeur. 
Tous les prix hors TAR. Livraison franco domicile  
à l’adresse du revendeur. Sous réserve de modifi-
cation de prix et exécution des appareils. La liste  
de prix en vigueur actuellement se trouve sur notre 
site internet www.fors.ch.

SVP veuillez prendre connaissance de nos 
conditions générales de vente et de livraison 
(CGVL). Sous réserve de modifications de prix, 
modèles et caractéristiques technique.

wSt.
cl.

ExExklkl. MwSt.
TTVTVTVAAAA exexexex lclclclclcl. . 

60.–

120.–

160.–

220.–

GRATIS

GRATUIT



shop.fors.ch

19

Über 4000 starke 

Fachhandelspartner 

vertrauen auf FORS

Plus de 4000 parte-

naires compétents du  

commerce spécialisé 

font confiance à FORS

Willkommen in unserer Ausstellung

In unseren Ausstellungslokalen können Sie alle  

Geräte anschauen und ausführlich begutachten.  

Dort berät Sie auch unser bestens ausgebildetes 

 Fachpersonal. 

Hauptsitz Studen BE: Flagshipstore +  

Factory-Outlet 1200 m2 / Showküche für Kochkurse

Schaftenholzweg 8, 2557 Studen BE

Öffnungszeiten:

Mo – Do 09.00 – 11.30 Uhr, 13.30 – 17.30 Uhr 

Fr  09.00 – 11.30 Uhr, 13.30 – 17.00 Uhr

Sa  09.00 – 14.00 Uhr

Showroom Baar ZG:  

Flagshipstore 600 m2 / Showküche für Kochkurse

Oberneuhofstrasse 12, 6340 Baar ZG

Öffnungszeiten:

Mo – Fr 09.00 – 11.30 Uhr, 13.30 – 17.00 Uhr

Sa 09.00 – 14.00 Uhr 

Showroom Crissier VD:  

Flagshipstore 400 m2 / Showküche für Kochkurse

Route Sous-Riette 15, 1023 Crissier VD

Öffnungszeiten:

Mo – Fr 09.00 – 11.30 Uhr, 13.30 – 17.00 Uhr

Sa 09.00 – 14.00 Uhr 

Showroom Manno TI:  

Expo 200 m2 / Showküche für Kochkurse

Via Cantonale 27, 6928 Manno TI

Öffnungszeiten:  

Mo – Fr 09.00 – 11.30 Uhr, 13.30 – 17.00 Uhr

Neuer Showroom Bironico TI:  

Flagshipstore 1200 m2 (Ab Herbst 2019)

Bienvenue à notre exposition

Vous pouvez voir tous les appareils dans nos locaux 

d’exposition et vous faire une opinion.  

Nos spécialistes parfaitement formés se feront  

un plaisir de vous conseiller.

Siège principal Studen BE: Flagshipstore +  

Factory-Outlet 1200 m 2 / démonstration culinaire

Schaftenholzweg 8, 2557 Studen BE

Heures d’ouverture de l’exposition:

Lu – Je 09.00 – 11.30 h, 13.30 – 17.30 h 

Ve 09.00 – 11.30 h, 13.30 – 17.00 h

Sa  09.00 – 14.00 h

Showroom à Baar ZG:  

Flagshipstore 600 m 2 / démonstration culinaire

Oberneuhofstrasse 12, 6340 Baar ZG

Heures d’ouverture de l’exposition:

Lu – Ve  09.00 – 11.30 h, 13.30 – 17.00 h

Sa 09.00 – 14.00 h 

Showroom à Crissier VD:  

Flagshipstore 400 m 2 / démonstration culinaire

Route Sous-Riette 15, 1023 Crissier VD

Heures d’ouverture de l’exposition:

Lu – Ve  09.00 – 11.30 h, 13.30 – 17.00 h

Sa 09.00 – 14.00 h 

Showroom à Manno TI:  

Expo 200 m 2 / démonstration culinaire

Via Cantonale 27, 6928 Manno TI

Heures d’ouverture de l’exposition:  

Lu – Ve  09.00 – 11.30 h, 13.30 – 17.00 h

Nouveau Showroom à Bironico TI:  

Flagshipstore 1200 m2 (À partir de l’automne 2019)

Showrooms / Öffnungszeiten Showrooms / heures d’ouverture

Um Ihnen eine optimale Betreuung  

zu gewährleisten, bitten wir Sie um eine 

Terminvereinbarung.

Ausserhalb der Geschäftszeiten beraten 

wir Sie gerne nach Absprache.

Afin de garantir une prise en charge 

 optimale, nous vous demandons  

de bien vouloir prendre un rendez-vous.

En dehors des heures d’ouverture,  

nous serons heureux de vous conseiller 

sur  rendez-vous.



Showrooms

1

9

5

2

8

7

4

6

11

10

12

3

Votre partenaire spécialisé agréé:Ihr bevorzugter Fachpartner

1 2 3 4

P
R

O
S

-1
9

0
2

-1
D

F 
/ 1

2
’ /

 0
4

.1
9

FORS AG / SA 

Schaftenholzweg 8 

CH-2557 Studen BE

Tel: 032 374 26 26 

info@fors.ch

Der FORS-Kundendienst mit seinen Servicepartnern umfasst über 

450 Techniker direkt vor Ort, welche effizient, kostengünstig und 

rasch den Service verrichten.

Le SAV de FORS et ses partenaires représentent un groupe de plus 

de 450 techniciens sur place qui effectuent le service de manière 

efficace, rapide et économique.

FORS AG / SA

Oberneuhofstrasse 12 

CH-6340 Baar ZG

Tel: 041 766 07 50 

baar@fors.ch

FORS AG / SA

Via Cantonale 27 

CH-6928 Manno TI

Tel: 091 630 26 26 

manno@fors.ch

FORS AG / SA

Route Sous-Riette 15 

CH-1023 Crissier VD

Tel: 021 706 04 44

crissier@fors.ch

FORS Services & Logistics AG (Fabrikservice) 

FORS Services & Logistics SA (Service d’usine)

Genf / Genève Aargau / Argovie

Bern / Berne Graubünden / Les Grisons

St. Gallen / Saint-Gall Solothurn / Soleure

Luzern / Lucerne Tessin
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